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O. bnawkue, JI.Kosanvuyk. Cnocoovl nepesooa hpazeonozuyeckux eOUHUY ¢ AH2IUICKO20 HA
YKPAUHCKUIL.

B cmamve uccneoosarnvl ocnogHbie cnocobvl nepeeooa ¢hpazeonocuieckux eOuHUly ¢ aHeauticko2o
A3bIKA HA YKPAUHCKULL A3bIK, 0OHAPYHCEHO, YMO 80CNpOU38edeHUe Bpaseoiocu3mos NoOJUHHUKA 8 nepesode
0CYUecCmenaemcs pasiudHbIMU Cnocodamu, Ucxoo0s u3 mot poiu, KOMOPYIO OHU USPAlOm, U YYUMblEdsl
KOHMEKCM, a MAaKice UOUOMY 6 KANHCOOM KOHKPEMHOM clydae; 00abuioe KOAUYecmeo (Opazeonocu3mos
eKaOuYaem 8 cebs umeHa U umeHa. Bwibop adexeamuvix nymei nepegooa  00yCI08IUBAEMCS
NPOUCXO0JICOCHUEM,  DYHKYUOHUPOBAHUEM U CMPYKMYPHLIM CMpOeHueM (Qpazeonocuieckux eounuy,
PACCMampugaromess 8 HepaspuleHOM eOUHCEe € UX CIMUIUCTHUYECKUMU ocobennocmamu. [okazano, ymo
00HOU U3 OWUOOK nepesoda (hpaszeosiocudeckux eOuHuly s6Isemcs 80Cnpusmue Qpaseonocusma 8 szvike
NOONUHHUKA KAK C80O00OHO20 CIIOBOCOYEMAHUA C CAMOCHMOAMENbHbIM, NPAMbIM 3HAYEHUeM Cl0G-
KOMNOHEHMO8, 8xo0sauux 6 e2o cocmas. Hecmomps ma docmamouno 6orvuioe KOAUUECMBO
COOMBEMCMBYIOUUX — JIeKCUKOZPAPDUUECKUX — UCTOYHUKOS  NPOCIENHCUBAEMC — HeOOCmamoyHas  0aza
nepesoouecKUx COOMBemMcmaull KOMNApAmusHoU hpaseonocuu YKPauHCcKo20 U AH2IULICKO20 A3bIKO8, 4o
3ampyoHsem pabomy npenodasameneli UHOCMPAHHO20 A3bIKA U Nepesoouuxos. IlepcnekmusHviv
npeocmasusiemcss  OaibHelulee COCMAgIeHUe Cl08APel-CNPABOUHUKOS, MEMOOUYeckux paspadbomox u
YuebHbIX nocobull no ghpazeonouu.

Knrouesvle cnosa: cnocoowvt nepesoda, npobdiema nepesooa, (hpazeonocusmvl, hpazeonocuyeckue
eOUuHUYbl, (Ppazeonocuteckuli IKGUBANEHM, (PPaA3e0I0SULeCKUll AHANO0R.

O.Blashkiv, L.Kovalchuk. Ways of Translation Phraseological Units from English into Ukrainian.

Basic methods of translation of phraseology units are investigated from English into Ukrainian
language in the article; it is found that the reproduction of the original phraseology is carried by various
ways, a number of phraseology contains and proper names. Choosing appropriate ways of translation
predetermined origin, functioning and structure of structural idioms considered in indissoluble unity with
their stylistic features. One of the errors of translation idioms is found - the perception phraseologism in the
original language as a free expression of independent, direct meaning component. Despite the fairly large
number of relevant lexicographical sources evident lack directory of translation equivalents comparative
phraseology Ukrainian and English languages, which complicates the work of foreign language teachers
and translators. Promising is further compiling dictionaries, reference books, teaching materials and
textbooks phraseology.

Key words: methods of translation, problem of translation, phraseological units, phraseology
equivalent, phraseology analogue.

Onena bipwkoea
(Binnuys)
YAK 811.111°25:811.1612°25

MIZKMOBHA ACUMETPIA SAK IKEPEJIO PO3BUTKY MOBU

Buceimneno npobaemy miocmosnol acumempii sk nepexnadayvkoeo penomerny (Ha mamepiani
XYO0IUCHLO2O MEKCMY aH2AIUCLKOI MA YKPAIHCbKO0 Moeamu). Aemop eusnauac iHmepoucyuniiHapHuil
Xapakmep 3a3HAYeH020 (PeHOMeHd, NPOCMEdCYE U020 OUHAMIKY 8 paKypCi HO3UMUGHUX NepemeopeHb,
€0HOCMI, MOMONCHOCMI A GIOMIHHOCTI, MO8 SA3GHUX i3 O0eKOMNpeciclo MoeHo2o 3HaKy. llpedcmasneni
A68UWA  0EKOMAPECUBHOT acumempii 8 aHeN0-YKPAIHCbKOMY XYOOUCHbOMY NepeKiadi NpoiltoCcmposaHo
NPUKIAOAMU.

Knwuosi cnoea. wmidxcmosna — acumempis, Oucumempis, — O0eKOMNpecis,  KOMNIEMEHMAPHI
nepemeopents, nepekiadaybki mpancpopmayii.
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IMocTanoBka mpodiaemu. [IuTaHHIM MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIii HEBUMAIKOBO TMPHUIIISETHCS
OCTaHHIM YacOM BEJIMKE MicCIle, OCKUIBKH Yepe3 po301KHOCTI KYJIbTYp JIFOIIHU, IO BOJIOMIFOTH OIHIEIO i
Ti€I0 K MOBOIO, HE 3aBXKIM MOXKYTh 3PO3YMITH OJMH OJHOTO.

®dakTH MDKKYJIBTYPHOI acHMETpii, sIKi CIIOCTEpIraroThCsl MPH TOPIBHSUIBHOMY aHalli3l MOB 'y
nepekyajanbKiii MpakTuii, YuciaeHHI 1 pizHomaHiTHI. OcoOnauBe Miclie JOCHITHUKHA BiJIBOJATH
31CTaBJIEHHIO CaMUX €K30THMYHUX, EKCIIPECUBHHUX pealliii, fKi BiOOPa)KalOTh HAI[IOHAJBHUHI KOJOPUT 1
BIJIPI3HAIOTHCS HANCKIAIHIIIUM CTYIIEHEM BUOOPY ISl HUX BIJTIOBIIHUX €KBIBaJICHTIB.

AHani3 ocTaHHiX JociailkeHb i myOuikamiii. [IpoGnema BHBUYEHHS CTPYKTYPHHUX
CIIBBIHOIIEHD 1 MI>KMOBHO1 €KBIBAJICHTHOCTI B MEKax TEOpii Ta MPaKTHKHU MepeKiany Aeaani HabyBae
YUHHOCTI Ta MOB’si3aHa 3 KaTeropisiMi CUMETPii Ta acCUMETpii B MOBI. B cydacHMX MOBO3HaBUMX CTYIIfAX
Il TIOHATTS BHUCTYNAIOTh B SIKOCTI HAWBAKIUBIIIMX METOMOJOTIYHUX KaTeropiil, BiII3epKaITIOIYH
(dbyHIaMeHTaIbHI PUCH CTPYKTYpH Ta (YHKIIIOHYBaHHs Oy/b-skoi MoBH. Hapasi mapagurma cumetpii /
acUMeTpii € HaJI3BHYAWHO aKTyaJbHOIO Yepe3 3pOCTaHHsS IHTEpecy A0 MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlii,
Cy4JaCHHMX MOJKJIIMBOCTEH TpaHCcopMarlii 3HaKy O/IHi€T MOBHOI CHCTEMH B 1HIITY.

VY 3B’A3Ky 3 IMM 3’SBUBCS DPSJl HAYKOBUX IIpallb, MPUCBIYCHUX PIZHOMAHITHUM aCIEKTaM
BHUBYEHHS 3a3HAa4Y€HOI MpoOJIeMH, a caMe: KyJIbTypOJIOTiuHI MpoOIeMH MmepeKiIaay XyI0KHbOTO TEKCTY
(K. Mynen, M. Cuemn-Xopu6u, 0. Xonsin-Msanrrepi, O.[1. lIBeiinep Ta iH.), aHai3 XyI0KHbOTO
TeKCTy Ta ioro 3micty B nepexiaai (M. Jlenepep, A. Hoiibept, 1. Pes3in, B. Pozenugeiit, M. Cuesni-
XopOu Ta iH.), KOMIIApaTUBHI aCMeKTH XyAokHboro nepeknany (M. JlanoBuk, P. I'eiiOymnaesa, O.
ITaBnenko, A. Tomy3), jekcuKo-(pa3eoyoriyHi MpoOJieMH BIATBOPEHHS XYHOXKHbOro TekcTy (P.
3opiBuak, I. KoBambcbka, T. IlImirep), BuBueHHs acumerpii mMoBHuX 3HakiB (ILI. bam, B.Tak,
C. Kapuercokuii, ®@. Coccrop), DoCiiKeHHs OUTIHTBI3MY i iHTepdepentii (B. Animos, JI. bapanHikos,
JI. Bapxynapos, Y. Baiinpaiix, 1O. Kapaynos, H. MeukoBcbka, JI. PozenTans, E. Xayren 1a iH.).

Metoro Hamoi po3BiAKK € TOPIBHAJIBHUN aHali3 MI>KMOBHOI acUMETpii SK TepeKiiaaanbKoi
KaTeropii Ha Martepiani XyI0KHBOTO TEKCTY aHTJIIHCHKOIO Ta YKPAaiHCHKOIO MOBaMH, BU3HAUCHHS THIIIB
MDKMOBHOI aCUMETPii, 110 BUHUKAIOTh ITi]1 4ac MEPEKIIay.

[TonsaTTst cumeTpii / acumeTpii 13 Kareropii OKpeMoi HayKH MEepeTBOPUIOCS B OJHY 3 3arajbHUX
KaTeropii mi3HaHHS, 1110 MOKE 3aCTOCOBYBATUCS y HAHPI3HOMAHITHIIINX IUIOMIMHAX HAYKOBOTO 3HAHHS:
iHpopMaTuIl, KibepHEeTHIli, TICHXOJIOTIi, COILIOJIOTIi, JIHTBICTUII TOIIO. Takui iHTEepAUCIUILTIHAPHUIHA
XapakTep 3a3HaueHoro ()eHOMEHa CTPUSB (OPMYBAHHIO HU3KU 3arajlbHOMETOIOJIOTIYHUX TOHATH. Tak,
TEPMIHU «CHCTEMay», <«IapagurMaTHKa», «CHHTarMaTHKa» BIeplie Oyiau po3poOiieHI Ha marepiami
MOBO3HABCTBA, MICJIS YOTO BOHM IEPEUITH B 3arajlbHOMETOAONIOTIYHI KaTeropii. IIpocTtexyroun
€BOJIIOIII0 HAYKOBOrO (peHOMEeHy cuMeTpii / acMMeTpii, MOKHa TOMITHTH, K 3 MEPEXOJOM y HOBI
LapYHH 3HAHHS 3MIHIOBAJIOCS Ta MOTJIMOIIIOBATIOCS PO3YMIHHS O€3MOCePEHBO CaMOT0 TEPMiHY.

B. BepHaacbkuii, po3risgarodd HAWOUIII BAXKIHMBI JOCATHCHHS HAYKOBOI JIYMKH JIIOJICTBA,
3a3HauaB, 10 MPUHIIMIIOBO HOBUM Yy HAyIll CTaJ0 HE BUSBJICHHS MPHUHIMITY CUMETPIi, a BU3HAHHS HOTO
3aranpHOCTI [4]. CboroaHi izmes 3arajbHOCTI cuMeTpii HaOyjga YMHHOCTI I HE BHMKIIMKAE CYMHIBIB:
CHMETDIsl HE NMPOCTO OTOYYE HAC, BOHA € YHIBEPCAIHLHOIO OCHOBOIO HABKOJHIIHBOI MPUPOIH, YACTUHOIO
AKOI MM €. 3a3HayeHa KaTeropis BCTAHOBIIOE 30BHIIIHI Ta BHYTPIIIHI 3B'A3KM MDK 00'ekTamu i
SIBUIIAMH, 1110 MOXKYTh OyTH HETIOB’ I3aHUMH MIXK CO00I0.

V 3B’3Ky 3 LIUM, BBAXKAEMO 3a JOLIIbHE BU3HAUUTU CYTHICTh MOHSATTA «CUMETpis». CIOBHUK
1HIIIOMOBHHX CJIB (DIKCY€ HACTYNHY Ae(iHILII0 LOTO TepMiHy: «CUMETpis (3 rPeLbKoi — CIIBMIPHICTb)
— TMOHSATTS, IO XapaKTepU3ye TMepexill 00'eKTiB y caMux cebe ado OJHOTO B IHIIWK y 3MIMCHEHHI Haj
HUMH TEBHUX NEPETBOPEHb; Y LIMPOKOMY CEHCl1 BIACTUBICTb HE3MIHHOCTI (1HBapiaHTHOCTI) JESKUX
CTOPIH, MPOLIECIB 1 CTOCYHKIB 00'€KTIB BITHOCHO nepeTBopeHs» [10, c. 524].

VY ¢inocodcrkomMy TIaHI CHUMETpis BHCTYHAa€ sIK OCOOJIMBHMI BHJ CTPYKTYpPHOI Oprasizamii
00'exTiB. OMO3MILI€I0 CUMETPIl BUCTYMAE 1HIIA 3araJbHOMETOIOJIOTIYHOI KaTeropiss — acumerpis. Mix
[UMU TIOTPAHUYYSIMH CUMETPUYHOI IITKAJIH JIeKATh 1€ 1B CHHOHIMIYHHUX TIOHATTS: aHTUCUMETPIs i
muccumetpis. I[lepma mepenbayae 30epeskeHHS OfHIE] BIACTHBOCTI O00'€KTy 1 3aMiHy 1HIIOI
MPOTHUJIEKHOI0. ACUMETPIIO CITiJ| BIAPI3HATH Bil AUCUMETPIi, KA PO3YMIETHCS K KIJIbKICHE 3HM)KEHHS
CUMETpIi, BIICYTHICTh JA€AKHUX 1i eleMeHTiB. JucCUMeTpis, TAKUM YMHOM, PO3IJISAIAAEThCS K YaCTKOBA
BIJICYTHICTh CHUMETpii, 11 po3naa, BUpPaXXeHW B HASBHOCTI OJHUX CHUMETPUYHUX BIIACTUBOCTEH Ta
BIJICYTHOCTI 1HIIIUX.
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Y JIHTBICTHYHHMX JOCTIDKEHHSX CHMETPiS / acHUMeTpis BHCTYIA€ CYTTEBOI TEKCTOBOIO
KaTeropi€ero, (yHKINEI SKUX JOCIITHUKHA BBKAIOTh CKPIIUICHHS OKPEMHX YAaCTHH, JOCATHCHHS IX
piBHOBaru B TEKCTi, PUTMIYHY OpTaHi3aIio OKpeMoro TBopy [5]. OTxke, XymOXHIH TEKCT MOXHA
MPEICTAaBUTH SIK OCOOJIMBHW THIT CTPYKTYpHOI OpraHizamii — €IHICTh TOTOXHOCTI 1 BiJIMIHHOCTI
(cumeTpis/acumMeTpisi), 3aBASKH UYOMY CHMETpPisSl B TEKCTI BKJIIOYAE HE JIMIIE MPaBUIBHICTH 1
MOBTOPIOBAHICTh OJJHUX 1 TUX CAMHX €JIEMEHTIB XyI0KHbOT'O IIJIOT0, ajie 1 BI/IMIHHICTh X YaCTHH.

JocnimkeHHs JIGKCUKO-CEMaHTUYHOTO M TEKCTOBOTO MPOCTOPY MOXKE 3/1MCHIOBATHCS METOJIOM
BUSBJICHHS B MOTr0 CTPYKTYypi 3a3HaueHOi OiHApHOI OMO3uIli, sKa 3yMOBJEHA CUMETPUYHHUMHU
XapaKTEPUCTUKAMHU CaMOT'0 TEKCTY, 10 BUSBISIOTHCS B 3aKOHOMIPHOCTSAX (POpPMO- 1 3MICTOTBOPEHHS Ta
JUCUMETPUYHUX PsiIax; CUMETPUYHOIO OYJOBOIO MOBHHX 3HAaKiB, II0 BXOAATH Y TEKCT; JEKCHUHUX
OJIMHUIIH T4 CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIM; iHBapiaHTHUM 3MICTOM BTOPHHHHX TEKCTiB, CTBOPEHUX Ha
OCHOBI TEKCTY-JDKepenia (MepeKiaay, iIHTepupeTatii).

KokeH XymoKHIH TEKCT € MOTCHIIMHUM O00'€KTOM XYAO0KHBOTO Tepekyiaxy. Y KOHTEKCTI
yHIBEpcambHOI KaTeropii CUMeTpii / acUMeTpii MOYKHA CTBEP/DKYBATH, IO OPUTIHAIBHUN (TIEPBUHHUI)
TEKCT CHUMETPUYHHH TOMY TEKCTy, SKUH Oyllo mnepekiageHo (BTOPHMHHOMY), y pasi YCHIIIHOCTI
nepekyany, 1 aCHMeTPpUUHUM 32 HasIBHOCT1 HESKICHOTO IIEpeKyIaLy.

VYV Tteopii mepexiagy HaOIIbIIy 3HAYYLIICTh Ma€ CHUMETpUYHAa OyloBa MOBHHX 3HAKIB Ta
IHBapilaHTHUHM 3MICT BTOPUHHHMX TeKCTiB. OCKIJIBKH y pa3l Mepeksajy MU MaeMoO CIpaBy 3 MOBHHUMHU
00'eKTaMHu, TO BCTAHOBJCHHS CTOCYHKIB CHMETpii / acMMeTpii MiXK TEKCTOM OpHUIiHaIy 1 TEKCTOM
nepexyiany mepeadadae, nepeayciM, BUKPUTTS MOBHHMX CHMETPUYHHMX / ACUMETPUYHUX EJIEMEHTIB.
[ToniOHI eneMeHTH TPaAMIiHO BCTAHOBIIOIOTHCS 3a MPUHIMIIOM MPHHAIEKHOCTI IO MOBHHX SIPYCIB.
ToMy MoOXHa TOBOpPUTH TPO (HOHETHYHY, MOP(QOJIOTiYyHY, CHHTAKCHYHY Ta JIEKCHYHY (HaAiO1IbII
OUYEBHUHY) CHMETPII0/aCUMETPII0 OPUTIHAIBLHOTO 1 IEPEKIIaICHOTO TEKCTIB.

3rigno 3 B. 'akom, acumeTpist He 0OMEXYEThCS TapaAUTMATUIHUM aCTIEKTOM JIMIIIE B IBOX HOTO
MPOsIBax: BapiaTUBHICTh O3HAYYBaJbHOTO 332 HE3MIHHOTO O3HAYyBaHOTO (ajmoMopdis) i BapiaTHBHICTH
03HAYyBaHOI'O 32 HE3MIHHOTO O3HAYYBAJILHOTO (TIOICEMisl) Ta BUSBIISETHCS TAaKOK B CHHTarMaTHYHOMY
1 ceMioTMyHOMY IulaHi. CHHTarMaTMYHUMA acHEeKT acUMETpii MICTUTh BHUPAKEHHS OJHI€I 3MiCTOBOI
OJVHHUII TOEIHAHHAM JBOX 1 Oliblne (GOpManbHUX €JIEMEHTIB (PO3rOpHYTE MO3HAYCHHS, aHAJIITHYHI
KOHCTPYKIi, (pa3zeosori3Mu); BUpaKeHHs OfHi€l (GopMasbHOI ONMHMII MOEAHAHHIM JBOX 1 Olnblie
3MICTOBHUX OJMHUIIL (KOHJEHCAIIisl, 3STOpPHYTE IO3HAUEHHS, aMaJIbIraMyBaHHsI, KyMYJISIIisl TOIIO).

AcuMeTpisi B CEMIOTHYHOMY IUIaHI OXOIUIFOE Taki SIBUINA, SK BIJICYTHICTh OYIKyBaHOL
(dbopMabHOI ONMHUII 3a HASBHOCTI BiJMOBIJHOT 3MICTOBOI (CHpOIEHE TO3HAYCHHS, HYJbOBUH 3HAK,
CNINCHUC, YMOBYAaHHsS) 1 BIJICYTHICTh OYIKyBaHOi 3MICTOBOi OJMHMII 3a HASBHOCTI BiJIIOBIAHOT
(dbopMabHOI OAMHMIN (JIEeCEMaHTH3AIlisl, BXXMBAHHS TOPOXKHIX 3HAKIB, CEMIOTHYHA HAJMIPHICTh 3HAKY
tomio). [Ipu 1bOMy THUIIM acUMETpii TICHO B3a€EMOIIOB'S3aHI ICTOPUYHO 1 (DYHKI[IOHAJIBHO: EJIIICHUC
NPU3BOANUTH JIO0 KOHAEHcalii (CKOpPOYEHOro IO3HAYEHHIO), PO3rOpHYyTE (aHAJITHYHE) IO3HAUYCHHS
NIOB'AI3aHE 3 IECEMAHTHU3ALIIE€I0 OTHOTO 3 WICHIB KOHCTPYKIIi.

O. XapiHa BBOJIUTH MOHATTS MDKMOBHOI acHUMETpii uepe3 3ICTABJIEHHS [EKUJIbKOX MOBHHUX
CUCTEM 1 BHOKPEMJICHHS B HHMX TPHOX THUIIB MI)KMOBHOI CHUMETpIi: cmamuyHa cumempis OKpemozo
00'exkmy,; e2omonoziuna cumempis — GIOHOWIEHHA 080X 00'€kmie; OUHAMIYHA cumMempis y pO36UMK)
00'exkmis.

VY BITYM3HSHOMY NEPEKIIa03HABCTBI MOHITTS aCUMETPIi, IK pe3ysbTaT HE30Iry CUCTEM PI3HUX
MOB (Ha piBHAX (OHETHKH, TPAMATHKH, JEKCHKH, CEMAHTUKH, CTHIICTHKH), YIEpIIe BHKIAICHO
T. Hekpsiu B mpami «Buau acumerpii mpu mepekiaal ApamaTtuyHoro niaiory» (2010) cydacHoro
JOCITiTHUKA-TIepeKiIaiaya, B sKiii aBTOpKa BBOAWTh B AKTUBHUI TNEPEKIAI03HABYMN OOIr MOHSATTS
acUMeTpii y mepeKIaji IpaMaTHIHUX TBOPIB.

Jlocnigauns 3ayBaxye, 1110 HECIIBMIPHICTh CUCTEM PI3HUX MOB Y MEpeKai MPU3BOJUTD 10 TaK
3BaHOI acUMeTpii — po301KHOCTI MOBHHX 3HAKIB, SIKE, B CBOIO YEPTy, 3yMOBIIIO€ HEOOX1IHICTh HMOUIYKY
TaKOTO BiAMOBITHUKA, KW HAWITOBHIIIE BiIA3EpKAIIOE€ aBTOPChKUH 3amym. T. Hekpsia cTBepmKye, 1o
JUIL CTBOPEHHS PIBHOILIIHHOTO OPHTiHAIY Y >KaHPOBO-CTHJIBLOBOMY BHUMIpI TEKCTy, MEpeKyiafad Mae
OpaTu 10 yBaru BEIUYE3HY HU3KY JIHTBICTUYHHMX Ta €KCTPAJIIHIBICTUYHUX UYMHHHKIB, SKI 4aCTKOBO
30IratoThCsl 3 3arajJbHUMH BUMOTAaMHU 10 MOBHOILIIHHOTO XYJOXKHBOTO NEpeKaay, aje MaroTh 1 CBOI
OHTOJIOT1YH1 PUCH, IPUTAMAHHI TUIBKH OKpEMOMY JiTepaTypHOMy THMy. B ineani nepekianad noBUHEH
MaKCHMaJIbHO 3p03yMITH aBTOPA, MPAKTUYHO MEPETBOPUTHUCS Ha ioro alter ego y mpoiieci 1eKoyBaHHs
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3MICTy OpHTiHAJy Ta aBTOPCHKHX 00pa3iB i mepemadi ix 3aco0aMu MOBH TepeKiagy. 3a BiJACYTHOCTI
eKBIBaJIGHTA MOXKE BUHHMKHYTH TI€pEeKIaJamnbkKa acHMETpis, SKII0O BOHA CIHpPUSAE MOBHIIIOMY
BIJITBOPEHHIO 3MicTy Ta 00pa3y [8, c¢. 124]. Ha mymKy mociigHwuII, MepeKiIagadeBi Xy10)KHbOTO TBOPY
JIOBOJII 4acTO JTOBOJIUTHLCS BJIABATHCS O TpaHCPOPMAIIMHUX Ta KOMIICHCAI[IHHUX TaKTHK, B TOW Yac
KOJIM B TBOPI 1HIIOTO AaHPY UM CTUIIIO MOYKHA 3HANTH «CUMETPUYHE» PIIICHHS.

['pyHTOBHMM, Ha Hally TyMKY, € TAKOX MiJIX11 A0 PO3TISAY MPoOIeMH MIXKMOBHOI acUMETpIii B
nepeknagi B. loBeHko; B CBOEMy TpakTari Ha IIO3HAYEHHS MIXMOBHOI acUMETpii JIOCIIiTHUK
BUKOPHCTOBYE TMOHATTS «KOHBEPCHBHA MIKMOBHA acuUMeTpis» [7, ¢. 62-63], mo € pe3yapraToM He30iry
JIBOX MOB Ha PiBHI CHCTEMH (OIHOTO 3 €JIEMEHTIB Tpiau MOBHOIO BapilOBaHHS — «CHCTEMa-HOpMa-
y3yc»). YHaCIHIJIOK MOSBU aCUMETpIi B MEPEKIIai, 3a CIIOCTEPEKEHHIMU JOCIITHUKA, MOBA MEPEKIIaTy
3MyIICHa HAKJIAaIaTH TaK 3BaHI «IepeKiafmarbKi (QUIBTPU», MO0 TPOCTEKYETHCS B TOSBI Y TEKCTI
MepeKIIay IEBHUX MepeOy10B 1 MepeTBOPEHb.

CydJacHuil pociichbKHid Tepekiano3HaBeib M. [apOoBChKHII Omepye TEpMIiHOM «MiKMOBHA
acUMeTpish» 1 po3risiface 3a3HadeHe SBUIIE B KOHTEKCTI MPOOJEMATHKH IEpeKiIany IUIaHy 3MICTY
JiajyiekceM, TOOTO JIGKCeM JIBOX MOB, IO CXOXi MiX COOOI0 3a 30BHIITHBOIO (opMoro. Takum YnHOM,
pO3TIsAaEThCs TMpoliieMa Mepeaadi acuMeTpii 3MICTy 3a aHayorielo ¢GopM OJMHHUI IEpeKiIany,
NPUKIAZOM SIKUX, Ha TyMKy M. ['apb6oBchkoro, € «xuOHI Jpy3i mepexsianadya». JlOCHITHUK 3BepTae
yBary Ha Te, 1110 B IIpOIIeCi NepeKyIa y HeoOXiTHO BpaxOByBaTH HEBIIIOBITHICTh — aCUMETPIIO 3MICTY 3a
cuMetpii popmH Takux «aApy3iB». OTxe, (EeHOMEH MI)KMOBHOI acUMETpii pPO3IJIAAA€ThCSI BUCHUM, SIK
IIeBHa KOHCTaHTa, CTajJa MOBHA TpaaMilis, TOOTO MOBHE sBHUIIE, a HE Ipollec BUOOpY IepeKiIagaueM
BJIACHOTO PIlLICHHS.

M. I'apOOBCHKHI XapaKTepU3ye acCUMETPi0 K MDKMOBHE sBHINE, a jaedopmariro sk 3acid
MepeKyiagy, HOro MOXJIMBHA BapiaHT a0o mepekiaganpkuii npuiiom. Ilpu 1bOMy XapakTep
ACHMETPUYHUX SBHUI Y MIDKMOBHOMY IIPOCTOPI BH3HAYAETHCS ICTOPUYHOIO TpAIUIli€l0 i Mae
00’€KTUBHUI XapakTep, MosiBa X JeopMaliil y mepexiail BUKIMKaHa BUKIIOYHO CYO’€KTHBHHUMH
bakTopamu.

B. Martioma posrisigae sBUIle acuMeTpii K 3acid 30epexeHHs aBTOPCHKOTO 3aayMy B
nepekyaal Ta pe3ynbTaT 3aCTOCYBAaHHS MepekyaJadaMy PI3HOTUIHUX TpaHC(HOpMAIiHUX olepalil,
PO3PI3HAIOYM TaKi TUITH aCUMETPIi:

1. cucremHa, 1110 MOB’s3aHa 3 HECTIBMIPHICTIO MOBHUX CHUCTEM 1 3yCTpI4a€eThCsl B OyIb-IKOMY
nepeKIaiabKoMy JUCKYpCi;

2. cUTyaTHBHa acHMETpis, IO Tmependayac NIMPOKHN CIEKTP 3MiH, 3laTHUX BHKIMKATH B
IJTbOBOT ayUTOPIT peaKilito, aHAIOTIYHY CHIPUUHSATTIO TOTO YH 1HIIIOTO €JIEMEHTa y BUXIIHOT Ay IUTOPIT;

3. eKCIUTIKaTUBHA aCHMETpPisi — JONMYCTHMI CTHCII BHYTPIIIHBOTEKCTOBI KOMEHTapi W
MOSICHEHHS 3 METOFO TIOBHIIIIOTO PO3YMiHHS aBTOPCHKUX IHTEHITIH.

Ha nam mnormsn, Takuii TPYHTOBHMM MiAXiA A0 MpoOieMH acuMmerpii J03BOJISE YITKO
CTPYKTYpPYBAaTH IHTEPIpPETAIiifHI MepeKIafabKi CTpaTerii Ta MOsSCHUTH JOPEYHICTh YM HEOaKaHICTh
MEBHUX BIIXWJICHB BiJ] TEKCTY OpPHUTIHAITY.

[TopiBHIOIOUM sBHIE acuMeETpii 3 (EHOMEHOM Mepekiananbkoi aedopmariii, 3a3Ha4UMO, 110
acuMeTpis € He30iroM (opManbHUX 1 3MICTOBHUX O3HAK y TEKCTI OPUTIHATIY W TEKCTI mepexyiaay. Y Toi
ke yac, aedopmallis BHCTyNHae B SKOCTI CBIJOMOIO BHOOpPY MeEpekiajgada, CTPATEri€lo Mepexiany,
XapaKkTEPHOI0 PUCOI0 0COOMCTOCTI MAalCTpa, OCOOIMBICTIO MOTO 1HAMBIAYaJbHOCTI, 110 MPU3BOJUTH 110
He30iry (QopmaibHUX 1 3MICTOBHX O3HAK Yy TEKCTI OpHUriHaiy 1 TeKcTi mepeknany. Otxe, (peHOMEeH
nedopmarliii po3riasgacTbCsi B paKypcl MO3UTUBHUX NEPETBOPEHb, 00 B TAKOMY pa3l HE MOPYLIYEThCS
LUTICHICTh MEPLIOTBOPY Ta HE PYHHYEThCS aBTOPChKA 1HTEHIIIS, a TAKOX M SIK MPUHOM, 3yMOBJICHUM
cBimoMuM BHOOpoM mepekianada. [Ipm mpomy, 3ayBaxye O. IlaBnenko, — «mepekianad He
«TIEPEMOHTOBY€E» TBIp Ha CBiH J1aj1, a BITTBOPIOE TEKCT SIK IILTICHY 3HAKOBO-CEMAaHTHUHY cucTeMy» [9].

SIBuie acuMeTpii B aHIVIO-YKpaiHCBKOMY IIE€pEKJIafi MOB’S3aHO 3 BHUBYEHHSAM (peHOMEHy
nexommpecii MmoBHoro 3HaKy (FO. Kaminchkwuit), cepes; OCHOBHHUX THITIB SIKOT BHOKPEMITFOEMO HACTYIIHI:

1) BigHOBIECHHS (PEKOHCTPYKINis) i mosiBa (BCTaBKa) cjoBa ab0 CIIOJyYEHHS, IO 3YMOBIIOE
JHIAHY JIEKCUKO-CUHTAaKCUYHY JIEKOMITPECALII0 aHIIIHCHKOTO PeUeHHs B YKPaiHChKOMY NepeKiasi;

2) niHiiHA JeKoMIpecalisi MOHOJIEKCEMH Y CIIOBOCTIONYUYECHHS;

3) niHiiiHa AeKOMIIpecallisi CIOBOCIONYYEHHS Y pEUSHHS,

4) nmiHifHA TEKOMIIpecallis peYeHHs Y TPyny peucHb.
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[TpoimrocTpyeMO TpeAcTaBlieH! SIBHUIA JCKOMIIPECHBHOI acHUMETpii B aHIJIO-YKpaiHCHKOMY
XYZO)KHPOMY TepeKiaai MpUKIaJaMH, B3SBIIM 32 OCHOBY IIPO30BI TBOPH AaHIVIHCBKHUX Ta
aMEepUKaHCHKHX IMHChbMEHHUKIB:

«But he has been most pleasanty [18, p. 134]. — «Ane 6in Oyoce npuemnuii cnigpo3MOSHUKY
[3, c. 154] € cBigueHHSM «HYJIBOBOTO BHSBJICHHS» TEBHOIO CIIEMEHTY pedeHHs (abo *k rpymu Horo
€JIEMEHTIB), SKi, CBIIOMO aBTOPOM, a00 K 3aBJSKH BHUSBJICHHIO 3aKOHY MOBHOI €KOHOMIi, 3a3HAIOTh
BUJIYYCHHSI B TEKCT1 OpUTIHAIY, ¥ MpU MepeKiiaii, BiIMOBIAHO, BITHOBIIOIOTHCS a00 pEKOHCTPYIOIOTHCS.

HacTtynHi mpuknagm JeMOHCTPYIOTh, SIK 3HAUMMI YAaCTUHH MOBH TOAAIOTHCS CIIOBHUKOM Y
BUIJIAJl HAaWYaCTOTHIMIMX PEryJspHUX Ta OMIIOHANBHUX JAekoMmipeceM . CaMe BOHM Yy MOBJIEHHI
3a3HAIOTh HalWuyacTOTHIIIOI nekommpecarii: ...elephant hunters are a rough set of men [15, p. 221]... —
...Mucaueyi na ciouis — epyoi, neomecani nooul[12; c. 45]; 1 glared at them both and in my haughty red
shirt crossed to the window and looked toward Alton [17, p. 46]. — A npe3upiuso ensnys na koacno2o
30Kpema, npomaputyeas y ceoitl 8U3UBHO-YEPEOHIll cOpouYi 00 GiKHa I cmas, dueiaducy y 6ik Onmona
[1; c. 67]; In pursuance of this determination, little Oliver, to his excessive astonishment, was released
from bondage, and ordered to put himself into a clean shirt [14, p. 65]. — Ha suxonanus yxeanenoeo
piwenns manoeo Onigepa, 6Kkpaul 30U608AHO20, GURYCMUNU 3 Kapyepa U HAKA3aIU HA0Imu Yucmy
copouxy [6; c. 86]; Moreover, | will arrange in the event of anything untoward happening to us or to
you, that your son shall be suitably provided for. [15, p. 89]. — Oonouacno 3 yum, na eunadok nawioi
3aeubelni, s 82Uy 3ax00i8, Wob eaut cun 6y 8I0n0GiOHUM cnocobom 3abesneuenuii [12, ¢. 109].

IHkonMM B MeXaxX OJHOTO PEUYCHHS CIIOCTEPIraeThbesi JIEKOMIIpecallis pI3HUX YacTHH MOBH,
HaNpUKIa, IpUKMETHHKA 1 aiecioBa: | am, as | think | have said, a cautious man, indeed a timid one,
and this suggestion frightened me. [15, p. 54] — Meni 30aemuvcs, wo s edice kazas, wo s 0bepexicHa
JOOUHA I, KpiM mo2o, JAHOUHA Muxa [ CKPOMHA, [ MeHe NpUucoIoOMWULG [ 318Kala Ysi
nponosuyis...[12, c. 78].

YucneHnHi mpaii BiIOMHX HAyKOBIIB JOCHTh IIOBHO, HAa HAll TIOIJIS, BHCBITIIOIOTH
JIEKOMIIpEecallilo 3a3HaYeHOr0 THUILY, TOMY aKIIEHTYBaTH Ha Hil yBary He BBa)KaeMO 3a JIOILJIbHE, aJikKe
HeTbcsl Hacammepesa Mpo Pi3HOMAaHITHI 1H(QIHITUBHI Ta BIJUII€CHIBHI KOHCTPYKIIi, SIKI 3yMOBIIIOIOTh Y
TEKCTI MepeKiIagy MOosiBY MIAPSATHOIO PEUCHHS 1 BIANOBIAIOTH, TAKUM YMHOM, BU3HAUYEHHIO TPETHOTO
THIy JeKoMIpecii (repeTBopenHst cnonydents Ha peuenns): Finally, he felt the blood begin to flow
[13]. — Hapewmi sin 6iouys, sik no naevax sacmpymenina kpos [2, c. 196].

[HKONMM MO’KHA CIIOCTEpiraTH PO3WICHYBAHHS OJHOTO PEYCHHS TEKCTY OpHTiHAly Ha JBa YU
JIeK1IbKa CAaMOCTIHHUX peYeHb y TEKCTi nepeknaay. Came neperBopenHs takoro tuny FO.1. Kaminchkwmii
BiZHOCHUTBH 110 yeTBepToro Tumy aexommpecii: When | had finished reading the above, and shown the
copy of the map, drawn by the dying hand of the old Dom with his blood for ink, there followed a silence
of astonishment [15, p. 74]. — Koau s 3akinuue wumamu OOKyMewm [ NOKA3A6 KON Kapmu,
HAaKpecieHoi 1020 G1ACHOI0 KPO8'10 3amicmb YOPHULA OCAAONION PYKOI CMApo2o NOPMY2dlbys, —
3anana 2auboka mosuanxa. Moi cayxaui Oynu epadiceni [12, c. 76].

[Tpote, BapTO 3a3HAYMTH, L0 3a3HAYEHUI TUI HE € JOCUTh PO3MOBCIOKEHUM Yy BTOPHUHHOMY
TEKCT1, X04Ya 1HKOJIM MOKHA BUSBUTH NEPETBOPEHHS OHOTO PEUEHHs TEKCTY OPUTIHAIY Ha TPH Y TEKCTI
nepekiaay: As soon we came to the inn, Ransome led us up the stairs to a small room, with a bed in it,
and heated like an oven by a great fire of coal [16, p. 34]. — Ak minvxku mu nioitiwnu do 3ai30y, Peticom
npoGi6 HAC CXO0aMU HA20PY, 8 MANEHbKY KIMHAMY 3 JUNCKOM. Y KOMUHKY 20pIiNo ACKpAGUM ROJYM M
gyeinns. Byno max ocapro, sx y neui [11, c. 36].

BHCHOBKH Ta mNePCHeKTHBH MNOJAJBIINX JOCTIIT:KeHb. Pe3ynbTaTh IOCHiDKCHHS Ta
knacuikaiis THITB JEKOMIIPECii, M0 MPOCTEKYIOThCS B YKPAaiHCBKUX MEPeKIaiaxX, JAOCHUTh MOBHO
BIiJOOpaXaloTh CKJIAIHICTh 1 BAXKJIMBICTh IMOJAIBLIOTO JOCHIIKEHHS 3a3HadyeHoro ssuma. llpore,
BUCBITJIIOIOYN OCOOJIMBOCTI BUPAKEHHS MIXMOBHOI MIXPIBHEBOI acUMETpii, 3ayBa)KUMO, II0 B MEXax
HaBITh KUIBKOX peuYeHb Tepekianad depe3 00’ eKTHBHI a00 cy0’€KTHUBHI NMPUYUHU BHKOPUCTOBYE HE
JMIIE OJIMH 13 BUINE3a3HAYEHUX THIIIB: 3A1MCHIOETHCS IIiJIa HU3Ka KOMIUIEMEHTAPHUX NEPETBOPEHb, AKI
9acTO 3YMOBIIOIOTH IOSIBY KIUIBKOX 13 BHINE3a3HAYCHUX THMIB y Mexax Mikporekcty: Almost
immediately, a heavy fist pounded on Langdon’s door. Uncertain, Langdon slid off the bed, feeling his
toes sink deep into the savonnerie carpet. He donned the hotel bathrobe and moved toward the door
[13, p. 306]. — Matioice miei oc mumi 6 0sepi xmocwy 2onrocho nocmykas. He suaiouu, wo pobumu,
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Jleneoon muxo ecmas i3 nixcka. Biouye, Ak Hocu 2nubOKO 3aHYPIOIOMbCA Y PO3KIUWHUL CIAPOSUHHULL
kunum. Haxunys xanam iz monozcpamoro comenio i nioituuios 0o dsepeli [2, c. 38].

OTxke, MDKMOBHA acHMETpis, MmO Tmepeadadae pi3HI Mepekiamanpki Tpanchopmamii Ta
3MIACHIOIOTHCS 32 JOMTOMOTOI0 130MOpPGHUX Ta aJTOMOPPHHUX 3acO00iB MOBH OpHTIHAIY 1 MEpeKianmy,
cripusie 31HCHEHHIO TIepeKIajaueM aJiekBaTHOI Iepekiaianbkoi Bepcii. 3a3HadyeHa npoobiema norpedye
MOJANIBIIIOTO PO3IJISLy Ta OUTBII JETATBHOTO aHANi3y 3 METOK BHOKPEMIICHHS IMEBHUX IMPHHOMIB
nepekiany, IpUTaMaHHUX XyI0KHBOMY OETHYHOMY Ta TIPO30BOMY IEPEKIIaTy.
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bupioxoea E. Mesxcvazpikosaa acummempusn KaK UCHOYHUK PA3GUMUA AZUKA.

Cmamos paccmampusaem npoonemy GHeHoMeHa MeHCvbA3bIKOBOU dcumMmempuu 6 nepegooe (Ha
mMamepuane XyO0OodCeCmMBEeHHO20 MeKCMA HA AHSAULUCKOM U PYCCKOM s3blKax). Asmop onpedensem
UHMEPOUCYUNTUHAPHBILL XAPAKMeEDP YKA3AHHO20 (heHOMeHa, OmCaexHcusaem e20 OUHAMUKY 8 paKypce
NOJOJHCUMENbHLIX NPeodpa308aHull, eOUHCMEd, MONCOeCm8d U PA3NUYUs, CEA3AHHLIX C OeKommnpeccuell
A361K08020 3Haxa. IlpedcmasnenHvle s61eHUA  OEKOMNPECCUBHOU ACUMMEMPUU 6 AH2N0-YKPAUHCKOM
Xy002cecmeenHom nepesooe NPOULIIOCMPUPOBAHO NPUMEPAMU.

Knwueevle  cnoea: — medxcwvAzvblko8as — ACUMMEMPUS, ouccummempus, Odexomnpeccus,
KOMAJIeMeHmapHble npeobpa308arnus, nepesooiecKue mpancoopmayuu.

Biryukova O. Cross-lingual Asymmetry as a Source of Language Development.

The article highlights the problem of cross-lingual asymmetry as a translation phenomenon based on
the texts in English and Ukrainian. The author determines an interdisciplinary character of the phenomenon
in guestion, analyses its dynamics in the frameworks of positive transformations as well as unity, equality
and difference related to decompression of linguistic sign. The phenomena of decompressive asymmetry in
English-Ukrainian artistic translation are illustrated by examples.

Key words: crosslingual asymmetry, dissymmetry decompression, complementary transformations,
translation transformations.
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Oxcana I'epacimosa
(Xmenvruyvruii)
YK 81°25°373:811.111:811.161.2

AJJEKBATHICTb IIEPEKJIAY ®PA3EOJIOI'TYHUX OTUHULID
TA IJTIOMATHYHUX BUPA3IB 3 AHI'JIIMCBKOI MOBH HA YKPAIHCBKY

Cmammio npucesueHo 0cobIUsoCmsaM Nepekiady @pazeonocivHux oOuHUYb ma IOIOMAMUYHUX
8UPA3i6 3 AMENIUCHKOI HA YKPATHCLKY MOBY HA OCHOBI AHANI3Yy cmamell CYyYacHUXx NepioOudHUX 6UOAaHb,
mamepianie  XyOOJICHIX MBOPI6 AHIIOMOBHUX NUCbMEHHUKI@ ma JeKkcuxozpagiunux ooxcepen. I1io uac
docnioicens 6yn0 3’ AC08aAHO, WO GPa3eor02iuni OOUHUYT Ma IOIOMU NOPIGHAHO UWUPOKO GUKOPUCTNOBYIOMbCS
6 YCHOMY i NUCEMHOMY MOGIEHHI (NYONIYUCUYHUX MEKCMAX, XYO0NUCHIX MEOPAx), ane, He38adicaryu Ha ye,
iXHI CMpYKMYpPHO-CEMaHMUUHI 0COOIUBOCII € HEOOCTHAMHBO BUBYEHUMU. ABMOPOM 00CHIONHCEHO Odcepena
NnOX00xCenHs (hpa3zeonozizmie 'y CYHacHill aHIMIUCHKIL MO8, NOOAHO iXHIO Kiacugikayito 3 nozisidy
CEMAHMUYHOL 3IUMOCMI  IXHIX KOMNOHEHMI8, A MAKOJC GU3HAYEHO pI3HI NepeKnaoaybki npuiiomu 6
nepexiadi nyoOnIYUCMUYHUX MAMepianie ma XYOOXCHIX mekcmie. Y npoyeci 00caiodiceHHs OYI0 8UUEHO,
npoaHanizoeaHo HAyKosy aimepamypy, cmammi, pegpepamu 3 GUE3AZHAYEHOI MeMU, A MAKONC XYOOICHI
MBOPU AHETIOMOBHUX NUCLMEHHUKIB.

Knrouoei cnoea: ¢paseonocis, idiomu, @pazeonociuni 00uHuYi, CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHI
ocobnusocmi, knacugixayis, OCHO8HI cnocodu nepexaoy.

IMocranoBka mpodaemu. ®paseonoriuni oxuuuii (PO), 6e3CyMHIBHO, BIIIrpalOTh BaKIUBY
poib y GpopMyBaHHI CTHIIIO TBOPY. BOHM 3Ha4YHOIO MIpOIO BIUIMBAIOTh Ha CIPUMHATTS TEKCTY YUTAUEM,
CTBOPIOIOYH CKJIQJHY CUCTEMY IIPSIMUX 1 IEPEHOCHUX 3HaueHb, 00pas3iB, acowialliif Tomuio.

[lepexnan ¢ppa3eonoriyHuX OAMHULG SBJISIE COOO0 OAHY 3 HaWOUIBII CKIATHUX 1 IIKaBUX
npo0iieM, MmO PO3pOOISIOTECS B paMKax cydacHoi Teopii mepekiamy. TpyaHouri mnepexnany DO,
HOSICHIOIOTBCS CKJIQAHICTIO IX CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH. Dpa3eosnori3sMu — 11e CBOEPiIHI «MIKPOTEKCTHY,
sKi BOMPaOTh B ceOe pi3HOMaHITHY iH(OpMaIio npo 00'€eKTH peayibHOI AiiicHOCTI. BoHHM He e
Ha3UBAIOTh MIPEIMETH PEANBHOCTI, ajie, 1 epelaloTh eMOLIHE BiIHOIIEHHS /10 MPEIMETa MPOMOBH.

AHani3 ocraHHix gocaimxkens i myoOaikaumiil. [IpobGnema nepexnany PO nocuth MOBHO
po3rasiHyTa y podortax B. Bunorpamosa, B. Komicaposa. Taki HaykoBui sik H. Illancekwmii, A. KyHiH,
JI. Cmit, H. AmocoBa. mmpoko nociimpkyBanu nutanHs kinacudikamii @O. [IpobneMor0 BU3HAYCHHS
nousTTa PO 3aitmanucs . bami, A. Kynin, B. Tenis, B. INak.

Meta crarTi - JOCHIANTH TOXOJKEHHSA (PAa3eosOTIYHUX OAMHUIb, BHU3HAYMTH IXHI
kinacudikanii, 3BepHYTH yBary Ha HalllOHAJbHY CBO€PIIHICTH KOMIApAaTMBHUX (Ppa3eosorismiB y
aHTIIICHKIN Ta 3ac00M IXHBOT Mepeaadi yKpaiHChKOI MOBOIO.

Buki1aa ocHOBHOro martepiany gociaigxeHHs. KoXkHa BHCOKOpPO3BHHEHa MOBa € 3aCO00M
JOCTaTHRO  MOTYTHIM Ui TOro, MO0 MepeiaTd 3MiICT, BUPKEHHH IHIIOK MOBOW0. lIpu mpomy
CTHJIICTHYHI 3aCO0OM MOBH, Ha SKy NepeKIaJaroTh, CIyXaTb He Ui KOIMiOBaHHS (hopManbHUX
0c00JIMBOCTEH MOBHU OpHTiHAIY, a JUIS Iepeaadi CTHIICTUYHNAX (PYHKIIIH, IKi BAKOHYIOTHCS €IEMEHTaMH
OpHIiHANy — 4YacTo MpH BCil iX GopMmainbHiii BinmiHHOCTI. [4, cT. 215]

®pazeonoris — HaA3BUYAWHO CKJIAJHE SBHILE, BUBYEHHS SIKOTO MNOTpeOye CBOrO METOIY
JOCTI/DKEHHS, a TaKOX BHKOPWUCTAHHS NAHUX IHIIMX HAyK: JIGKCHKOJIOTIi, TPAMAaTHKH, CTHJIICTHKH,
¢doHetuky, icTopii MOBH, icTopii, pinocodii, Toriku i KpaiHo3HaBCTBA. [1, cT. 4]

®pazeonoris — 1me ckapOHHIT MOBH. Y (paseosnorizmMax 3HaXOAWUTh BiOOpaKeHHsS iCTOpis
HapOJy, CBOEPIAHICTh HOTO KyJIbTypH Ta MoOyTy. @pa3eosnori3Mu 4acTo HOCATH SICKPABO HaIllOHATLHUI
xapaktep. [lopsa 3 4mcTo HamioHambHUMH (paszeosiori3MaMH B aHIMIHCHKIA (paseosnorii € 6araro
IHTepHAIllOHATbHUX (pa3zeonori3mis. [1, ct. 4]

®pazeonoris K Hayka NpPOJOBXKYE PO3BUBATHCS 1 NMPUBEPTATH yBary BCE IIMPILOTO KoJja
nocaiaHukiB. [locTaloTh HOBI MPOOJIEMH, YTOUHIOIOTHCS ab0 K MO-HOBOMY BUCBITJIIOIOTHCS MHUTAHHS,
o pociigaxkysanucsa gaoci. Cepes MOBO3HABLIB HEMA€ OAHOCTAHHOCTI 10O BU3HAUYEHHS LIEHTPAIbHOL
OJIMHUII TpeaMeTa, HOro MNPUPOAM, 3HAYEHHsS TOIIO. JlesKi acmeKTH 3aJuIlaloThCs HEIOCTaTHbO
BUBUYCHUMH, SIK, HANPHUKIJIAA: 3ICTaBHE IOCITIJUKEHHS (paszeosnorii, ¢ppa3oyTBopeHHs, (paseonoris i
KOHTEKCT, TepeKIaio3HaByi piBHI (pazeororii. HaykoBi nocsaraeHHs y cdepi ppaseosorii okpeMux MOB
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